NATIONS UNIES

CONSEIL f;m?
D E SECUR'TE %ﬁé\%ﬁger 1980

ORIGINAL : ARGLAIS

EXPOSE SUCCINCT DU SECRITAIRE GENERAL SUR LES QUESTIONS DONT EST SAISI
LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT QU EN EST LEUR EXAMEN

l. Conformement & l'article 11 du r8glement intériewr provisoire du Conseil de
séeurité, le Secrétaire gfnéral présente ci-dessous la liste des points dont le
Conseil de sécurit@ est actuellement saisi, avec indication entre parenthéses des
expos@s suvccincts précédents qui ont €48 publiés sur l'examen de chague point.

2. On se souviendra que, par souci d'€conomie, le Secrétaire générel reproduit
seulement wne fois par an la liste compl@te et mise & jour des points dont le Comseil
de s€eurité est saisi. Pour s'acquitter de le t8che qui lui incombe en vertu de
l'article 11, il publiera chaque semaine un additif & la liste de base, en indiguant
les points sur lesquels il y aurait eu une action du Conseil pendant le semaine
considérée ou en signelant qu'il n'y o pas eu de changement pendant ladite p€riode.

3. Le dernier exposé succinct r&cepitulatif a €té publié le 9 Jjanvier 1979
(5/13033). le dernier additif hebdomedaire (S/13033/Add.51) portait sur les
événements intervenus jusqu'au 20 décembre 1979. Depuis lors, au 5 Janvier 1980,
le Conseil de sécurité s'est prononcé sur les points suivants :

Lettre datfe du 22 d€cenbre 1979, adress€e au Président du Congeil de sécurité
par le représentant permevcent des Etats-Unis d'Amérique auprés de 1l'Organisation
des Nations Unies (voir §/13033/Add.51)

Le Conseil de séeuritéd a poursuivi l'exemer de ce peint & ses 21838ne et
21848me séances, les 30 et 31 décembre 1979. Outre les représentants invités
précédemrent, le Président, avec l'assentiment du Conseil, a invité le représentant
du Japon, sur sa demande, & participer au débat sans droit de vote.

4 la 21838me s€ance, le Président a appelé l'attention sur le texte du projet
de résolution publié sous la cote S/1371l et présenté par les Etats-Unis d'Amérique.
A la 21848me sance, il a appelé l'attention sur le document S/13711/Rev.l, dans
lequel figurait le texte révisé du projet de résolution présenté par les Etats-Unis
d'Amérique.

Le Conseil de sécurité a ensuite mis aux voix le projet de r€solution publié
sous la cote S/13711/Rev.l et l'a adopté par 11 voix contre zéro, avec 4 abstentions
(Bangladesh, Kowelt, Tchécoslovaquie, Union des Républiques socialistes soviétiques)
en tant que résolution 461 (1979).

Le texte de la résolution W61 (1979) est ainsi congu :
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Le Congeil de sécupité,

Rappelant sa rv€solution 457 (1979) du 4 décenbre 1979,

Reppelant &galement 1'appel lancé par le PrSsident du Consedl de s@ourité
le 9 novembre X979 (S5/13616) et x8itéré le 27 noveubre 1979 (8/13652),

Gravement prfoccupé par la tension croissente entre la République islamique
d'Iren et les Etats-unis a'Amérique caus@e par la capture et la détention prolongfe
de ressortissants des Etats-Unis qui sont d€tenus en otages en Iren en vioclation du
droit international, et qui pourrait avoir de graves conséquences pour la paix et
la sécurité internaticnales,

Prenent note des lettres du Ministre des affaires &trangdres de la République
islamique d'Iran datfes du 13 novenbyre 1979 (8/13626) et du ler décembre 1979
(S/1367L) relatives aux griefs de son gouvernement et & ses déclarations concernant
la situation,

Rappelant &ealement le lettre du Secrftaire génfral datfe du 25 novembre 1979
(5/13646), dans lmauelle il déclare qu'd son avis, la crise actuelle entre la
République islamique d'Iran et les Etats~Unis d'Am€rique constitue une menace grave
contre la paix et la sécurité internationales,

Tenant compte de l'ordonmance rendue par la Cour internationale de Justice le
15 décembre 1979, demandant au Gouvernement de la République islamique d'Iran
dtassurer la libération immédiate, et sans aucwe exception, de tous les ressor-
tissants des Etats~Unis qui sont détenus en otages en Iran (S/13697) et demandant
€galement au Couvernement des Ltats-Unis d'Amérigue et au Gouverpement de la
République islamique d'Iran de veiller & ne prendre aucune mesure qul soit de
nature & ageraver la tension entre les deux pays,

Tenant compte &galement du rapport du Secrétaire pfnéral en date du
22 décembre 1979 sur l'évolution de la situation (8/1370k),

Ayant présente § l'esprit l'obligation qu'ont les Ltats de régler leurs
aifrrérends internationaux par des moyens pacifiques de telle manidre que la paix
et la s€curité internaticnsles, ainsi gue la Justice, ne soient pas mises en danger,

Conscient de la responsabilité qu'ont les Dtats de s'abstenir, dans leurs
relations internationales, de recourir & la menace ou & l'emploi de la force,
soit contre 1'intégrité territoriale ou l'indépendance politique de tout Etat,
goit de toute aubre manifre incompetible avec les buts des Nations Unies,

1. Réaffirme sa r@solution 457 (1979) dans tous ses aspects;
2. Déplore le maintien en détention des otages & l'encontre de la

résolution 457 (1979) du Conseil de s@curité et de l'ordonnance de la Cour
internationale de Justice datfe du 15 d€cembre 1979 (S/13697);
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3. Demende insteamment, wie fois de plus, au Gouvernement de la République
islamique dlvan de libérer immédiatement tous les ressortissants des Etats-Unis
détenus en otages en Iran, d'assurer lewr protection et de lewr permetire de
quitter le pays;

4. Prie & nouveau le Secrftaire général de préter ses bons offices et
dfintensi fier ses efforts en vue d'aider le Conseil & atteindre les objectifs
visés dans la présente r€solution, et note & cet &gard que le Secréteire général

est disposé & se rendre personnellement en Iran;

5. Prie le Secrétaire général de rendre compte au Conseil de sa mission de
bons offices avant que le Conseil se r8unisse & nouveau;

0. DEcide de se réunir le 7 janvier 1900 pour exeminer la situation et, em
cas d'inobservation de la présente r€solution, pour adopter des mesures efficaces
conformément aux Articles 39 et 41 de la Charte des Nations Unies.

Lettre dete du 3 . janvier 1980, adressée au Président du Conseil de securlte,

par les représentants de lfAllemegne, REpublique fédérale d', de 1'Arabie saoudite,
de 1'Australie, des Bshamas, de Bshrein, du Bangladesh, de la Belgique, du Canada,
du Chili, de la Chine, de la Colombie, du Costa Rica, du Denemark, de 1'Egypte,
d'El Salvador, de 1'B Equateur, de l'Dspagne, des Etats-~Unis d‘Amérlque de Fidji,
de 1e Gréce, d'Hafti, du Honduraes, de 1'indondsie, de L'islende, de 1'ltelie, du
Japon, du Lib€ria, du Luxembourg, de la Malaigie, de la Norvége, de la
Nouvelle-Z&lande, de 1'Oman, de 1'Ougenda, du PaAlstan du Panama, de la
Papouas1e-\Iouvelle-Gmnee, des P&Xs—BaS des Phlhpgmes, du Portugel, de la
Republique dominicaine, du Royaumc-Uni de Grende-Bretagne et d'lrlande du Nord,

de Sainte-Lucie, du Samoa, du Sénégal, de Singapour, de la Somalie, de la Suede,

du Surinare, de la Thailande, de la Turquie, de 1'Uruguay et du Venezuels
(s/1372k et Add.l et 2) _—

Dans une lettre datée du 3 Jjanvier 1980, adress€e au Président du Conseil
de sécurité (S/13724), les reprfsentants de 1'Allemagne, République fédérale d',
de l'Arabie saoudite, de 1l'Australie, des Bahamas, de la Belgique, du Canada,
du Chili, de la Chine, de la Colombie, du Costa Rica, du Danemark, de l'Egypte,
4'kl Salvador, de 1l'Cquateur, de 1'Espagne, des Etats-Unis d'Amérique, de Fidji,
de la Gréce, d'Halti, du Honduras, de l'Islande, de 1'Italie, du Jepon, du
Libéria, du Luxembourg, de la Norvége, de la Nouvelle~Z&€lande, de 1'Oman, du
Pakistan, du Panama, de la Papouasie-Nouvelle-Guinée, des Pays-Bas, des
Philippines, du Portugel, de la République dominicaine, du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, de Sainte-~Lucie, de Singapour, de la Sudde,
du Suriname, de la Turquie, de LfUrugusy, et du Venezuela ont demandé la convocation
d'urgence d'une réunion du Conseil de s€curité aux fins d'examiner la situation
en Afghanistan et ses conséquences pour la paix et la sdcurité internationales.
Ultérieurement, les représentants de Bahrein, du Bangladesh, de 1'Indonésie, de
la Malaisie, de 1'Ouganda, du Samoa, du S&nfgal, de la Somalie et de la Thallande
ont ajouté leurs signatures & cette lettre de demande de convocation
(8/1372h/Add.1 et 2).

/“l.
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Le Conseil de s@curit€ s'est v8uni pour examiner la question & sa 21858me s€ance
le 5 jJanvier 1980. Aprds des d8clarations faites per les repr@sentants de 1'URSS,
de la République démocratique allemande, du Bangladesh, de la Norvége et de la Chine,
llordre du jour a &t€ adopt@. Le Conseil a poursuivi l'examen de ce point & se
21068me afance, le 5 janvier 1980.

Au cours du dfbat, le Président, avec l'assentiment du Conseil, & invité les
représentants de 1'Afghanistan, de 1'Arabie ssoudite, de 1'Australie, de la Bulgarie,
du Canade, de la Colombie, du Costa Rica, de L'Egypte, du Japon, du Kampuchea
démocratique, du Libéria, de la Malaisie, de la Mongolie, de la Nouvelle~ZElande,
du Pakistan, de la Pologne, de Singepour, de la Somslie et d¢ la Turquie, sur leur
demande, & participer au débat sans dreit de vote,

Lk, Dans le courant de 1979, L'@léunent relatif & la plainte de la Zanbie contre

le Portugel soumise lc 15 juillet 1969 (S/9331) qui figurait au titre du point 65
intituldé "Plainte de la Zaubie" dans le dernier exposé succinct récapitulatifs
(8/13033), a été supprimé de la liste conforufment & le demande formulée per le
représentant permenent de la Zambie dans we lettre detée du 10 mei 1979, Avec
1l'essentiment du Conseil de s@curitd, le Secr@taire général o par consdquent

décidé de supprimer dans la liste des questions dont 'e Secrctaire général est saisi,
au titre du peoint 65, toute mension des documents S/9346, S/9364 et S/9373 concernant
l'examen par le Conseil de cet €l€ment de la question.

5. Au 5 jJanvier 1980, la liste des points dont le Conseil de sécurité est saisi,
est la suivante :

L. Accords spéciaux prévus 8 1l'Article 43 de la Charte et organisation des
forces armfes & mettre & la disposition du Conseil de séecurité (voir S/7362)

2. Réglement int8rieur du Conseil de s8curité (voir 8/7382 et 5/8981)
3. Statut et réglement intérieur du Comit& d'@tat-major (voir S/7382)

4. Réglementation et réduction générale des arnements et renseignements sur les
forces arnmfes des Nations Unies (voir $/7382)

5. Question égyptienne (voir §/7382)
6. Procldure de vote au Conseil de sfcurité (voir 8/7382)

T« Repports sur le Territoire strat@gique sous tutelle des Iles du Pacifique
établis en exfcution de la résolution adopt@e le T mars 1949 par le
Conseil de s@curité (voir 8/7382)

8. ndirissicon de nouveaux meubres (voir 8/7382, §/736h4, 8/830L, /8555, 5/8815,
8/8896, 8/9961, S/10121, S/10296, S/10327, S/10351, S/104k62, 8/10762,
S/10T70/Add.1, S/10855/Add.25 et $/10855/Add.29, S/11185/Add.22, 5/11185/Add.23,
5'111085/Add.2, 5/11185/Add, 31, S/11185/Add.32, $/11593/Add. 3L, §/11593/Add. 32,
5/11593/Add. 33, §/11593/Add.38, S/11593/Add.39, S/11593/Add.b1, S/11593/Add. L8,
5/11935/Add.25, $/11935/Add. 33, S/11935/Add. 36, 5/11935/Add.L5, §/11935/Add. U6,
$/11935/A48. 47, 5/11935/Add.48, S/12269/Add.27, ©/12269/Add.20, §/12520/Add. 32,
5/12520/Add. k8 et S5/13033/Add.36). .
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Question de Palestine (voir S/7382, S/Thkl, S/Th52, S/756k, S/7570, S/T596
‘et 8/7600) . ~ _

Question Inde-Pekisten (voir S/7382)
Question tchécoslovague (voir 8/T73082)
Question d'Haiderabad (voir s/7382) .. .. .

Notifications identiques adresses au Secrftaire gfnérael, le 29 septembre 1948,
par les Gouvernements de la République frangaise, du Royaume-Uni et des
Etets-Unis d'Awérique (voir 5/7382)

Contrdle international de 1'énergie atomique (voir S/7382)
Plainte pour invesion armfe de L'fle de Taiwan (Formose) {voir 8/7382)
Pleinte pour bombardement afrien du territoire de la Chine (voir 8/7382)

Proposition teumdent & inviter les Etats & adh@rer au Protocole de Gendve de
1925 concernent la prohibition de 1l'arme bactérienne et 8 rat ‘fier ledit
protocole (voir S/7382)

Demande d'enquéte au sujet d'un prétendu recours 8 la guerre bactérienne
(voir 8/7382)

lettre, en date du 29 mei 1954, adresse au Président du Conseil de sécurité
par le représentent par intérim de la Thailande auprds de 1'Organisation des
Nations Unies (voir /7382)

1é18gramme, en date du 19 juin 195k, adressé au Pr&@sident du Conseil de
g8curité par le Ministre des relations extrieures du Guatemala (voir S/7382)

Lettre, en dat. du 8 septembre 195k, edressée au Président du Conseil de
sdcuritd par le représentant des Etats-Unis d'AmSrique (voir 5/7362)

lettre, en date du 28 jenvier 1955, adresse au Président du Conseil de
sécurité par le représentent de la Nouvelle-ZEélande, concernant la question
d'hostilités dans la région de certaines fles situfes au large de la Chine
continentale; lettre, en date du 30 jenvier 1955, adresse au Président du
Conseil de sécwritd par le représcntant de 1'Union des Re€publiques socialistes
sovidtiques concernant la question d'actes d'agression commis par les
Ftats-Unis d'Amérique contre la République populaire de Chine dans la région
de Talwan et d'autres fles chinoises (voir $/7382)

Situation créée par 1'action unilatérule du Gouvernement Egyptien, mettant fin

au systSme de gestion internationale du canal de Suez, sysime confirmé et
compiét8 par la Convention du canal de Suez en 1888 (voir 5/7382)

/Q.Q
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2k,

25

26...

27

28.

23,

30.

33.

3k,

35,

36.

,Mesures que certaines pu&sbances, notamment la France et le Royaume~Un1,

ont prises contre l'Egypte et qui mettent en danger la paix et la sfcurité
internationales, et sont de. graves violations de la Gharﬁe des Nations Unles
(voir 8/7382)

La situation en Hongrie (voir §/7382)

Aide militaire apport€e par le Couvemnement Sgyptien aux rebelles en
Algérie (voir 8/7382)

Lettre, en date du 30 octobre 1956, adressfe au Président du Conseil de
s€curité par le représentant de 1'Lgypte \voir S/7382)

Lettre, en date du 20 février 1958, edressée au Secrftaire gfnfral par le
representant du Soudan (wvoir 0/7382)

Plainte du repré@sentant de 1'URSS, contenue dans une lettre en date du

18 avril 1958 au Pré@sident du Conseil de sScwrité et intitulée : "Adoption
de mesures urgentes pour faire cesser le vol d'sefronefs militaires des
Etats-Unis d'Amérique armés de bombes atomiques et de bonbes & hydrogéne
dans la direction des frontidres de l'Union soviétique" (voir s5/7382)

Rapport du Secrétaire général concernant la lettre du Ministre des affaires
étrangdres du Gouvernement royal du Laos, transnnse le 4 septembre 1959 par
une note de la Mission permemente du Laos auprds des Nations Unies

(voir 8/7302)

Lettre, en date du 25 mars 1960, adresse au Président du Conseil de sécurité
par les représentants de l'Afghenistan, de 1'Arsbie saoudite, de la Birmanie,
du Cambodge, de Ceylen, de 1'Ithiopie, de la Fédération de Malaisie, du Ghana,
de la Guinfe, de 1'Inde, de 1'Indonésie, de 1'Irek, de 1'Iran, du Japon, de
ls Jordanie, du Laos, du Liban, du Libéria, de la Libye, du Maroc, du Népal,
du Pakistan, des Philippines, de la République arabe unie, du Soudan, de la
Thellande, de la Tunisie, de la Turquie et du Yémen (voir §/7382)

Cablogramme en date du 18 maei 1960, adress€ par le Ministre des affaires
étrangdres de l'Union des Républlques socialistes soviftiques au Président
du Canseil de sécurité (voir S/7382)

Lettre, en date du 23 mai 1960, adressfe au Président du Conseil de sfcurité
par les représentants de l'Argentine, de Ceylan, de 1'Equateur et de la
Tunisie (voir $/7382)

Lettre, en date du 13 puillet 1960, adressée au Président du Conseil de
s€curité par le Secrétaire g€néral des Nations Unies (voir S$/7382)

lettre, en date du 11 juillet 1960, adressée au Président du Conseil de
s€curité par le Ministre des relations extérieures de Cuba (voir $/7382)

Lettre, en date du 31 décembre 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba {voir S/7382)
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Lettre, en date du 20 février 1961, adressée au Président du Conseil de
séeurité par le représentent du Libéria (voir S/73682)

 Lettre, en date du 26 mai 1061, adressée au Président du Conseil de s@curité@

par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Argbie saoudite, de la Birmanie,
du Cambodge, du Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du Congo (Brazzaville), du
Congo (Léopoldville), de la (6te d'Ivoire, du Dahomey, de 1'Ethiopie, de la
Fadération de Malaisie, du Gabon, du Ghana, de la Guinée, de la Haute~Volta,
de 1'Inde, de 1'Indonésie, de 1'Irak, de 1'Iran, du Japon, de la Jordanie,
du Laos, du Liban, du Libéria, de la Libye, de Madagascar, du Mali, du
Maroc, du Népal, du Nigéria, du Pakisten, des Philippines, de la République
erabe wnie, de le République centrafricaine, du Sénégal, de le Somalie, du
Soudan, du Tehad, du Togo, de la Tunisie, du Yémen et de la Yougoslavie

(voir 5/7382)

Plainte du Koweit concernant la situation cr8@e par 1'Irek, qui menace
1'indépendance du territoire du Koweit et wet en danger la paix et la s€curité

- internationales. Plainte du Gouvernement de la République d'Irak concernant

la situation créée par la menace que les forces armées du Royaume-Uni font
peser sur 1l'indépendance et la s€curité de 1'Irak, situation qui semble devoir
menscer le maintien de la paix et de la sécurité internationales (voir §/7382)

Lettre, en date du 21 novembie 1961, advess@e au Président du Conseil de
sécuritéd par le représentant permenent de Cuba (voir S/7382)

Lettre, en date du 22 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de
séourité par le représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique; lettre,
en date du 22 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de s@curité
par le représentant permanent de Cuba; lettre, en date du 23 octobre 1962,
adressée asu Président du Conseil de sdcurité par le représentant permanent
adjoint de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques (voir §/7382)

Télécramme, en date du 5 mai 1963, edressé au Président du Conseil de séeurité
par le Ministre des affaires &trangdres de la République d'Haiti (voir $/7382)

Rapports du Secrétalre général au Conseil de sécurit® sur les faits rouveaux
reletifs au Yémen (voir 8/73682)

Question concernant la situation dans les territoires sous administration
portugaise (voir §/7382, §/10770/Add.13 et S/107T70/Add.1k)

La question du conflit racial en Afrique du Sud provogqué par la politique
d'apartheid du Gouvernement de ls République sud-africaine (voir S5/7382,
5/9878 et 8/9890)

Ouestion concernant la situation enm Rhodésie du Sud (voir 3/7382, 5/7628,
S/76Lk, §/8502, 8/8555, §/856L, S/8612, S/9276, 5/9293, 8/968T, $/971k,

8/9721, S/9981, S/9996, S/10k02, S/10435, S/10k62, S/10492, S/105k2,

8/1055k, §/10557, /10751, $/10770/Add.6, $/10855/Add.20, S/10855/Add.21.,
S/11935/Add.1k, S/12269/4d8.21, 8/12269/Add.39, S$/12520/Add.9, 5/12520/48d.10
et §/12520/Add.h0, $/13033/Adad.8, S/13033/Add.9, S/13033/Add.16, S/13033/Add.1T
et S/13033/Add.S50)
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47. Lettre, adressde au Président du Conseil de s@curitd, le 10 Jeuvier 1964, par
le représentant permenent du Panama (voir S/7382)

k8. Lettre, adressée au Président du Conseil de sécurité, le ler avril 1964, par
lo représentant permanent adjoint, chargé d'affaives a.i., du Yémen
(voir 8/73682)

k9. Plainte pour agression coantre le territoire et la populaxman civile du
Cambodge (voir §/7302)

50. Lettre, sdress@e au Président du Conseil de s@curité, le 4 eoft 196k, par le
représentant permenent des Etats-Unis (voir 8/7382)

51« Lettre, adressle au Président du Conseil de sécurité, le 3 septembre 196k,
par le représentant permenent de la Malaisie (voir §/7382)

52, Letﬁre, en date du 5 geptembre 196k, adressée au Président du Conseil de
s@curité par le representant permenent de la Gréce, et lettre, en date du
8 septembre 1964, adress@e au Frésident du Conseil de s@curité par le
représentant permanent de la Gréce (voir 5/7382)

53. Lettre, en date du 6 septembre 1964, adressée au Président du Conscil de
s@curit® par le représentent permanent de la Turquie (veir S/7382)

Sh, Lettre, en date du ler décembre 1564, adressée au Président du Comseil de
sécurité par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Algérie, du Burundi,
du Cembodge, du Congo (Brazzeville), du Dahomey, de 1'Ethiopie, du Ghana,
de la Guinde, de l'Indcnésie, du Kenya, du Malawi, du Meli, de la Mauritanie,
de 1'Ouganda, de la République arabe unie, de la République centrafricaine,
de la Somalie, du Soudan, de la Tanzaunie, de la Yougoslavie et de la Zambie
(voir s/7382)

55. Lettre, en date du 9 septembre 1064, adregsée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la République démocratique du
Congo (veir S/7382)

56. Lettre, en date du ler mai 1965, adress@e au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques (voir s/7382)

57T. Lettre datée du 31 Janvier 1966, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique (voir §/7382)

58. Lettre datée du 2 aoQt 1966, adressée au Président du Conseil de sécurité par

le r§p§ésentant permanent adjoint du Royaume-Uni (voir S/Th52, S/Th58 et
S/Th68
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50. ILa situation eu Moyen~Orient (voir $/7913, 8/7923, S/7976, S/8000, S/80k8
8/8066, 8/8215, 8/8242, 8/8269, $/8502, 8/8525, S/8534, 5/8564, s/8575.
8/8s58k, s/8595, s/87hk7, s8/8753, S/8307, 5/8815, 8/8B828, /8836, £/8885,

- .8/8896, 8/8060, 879123, S/9135, $/9319, S5/09382, £/9305, S/9L06, S/ok2T et
Corr.1l, S/9kko, s/oks52, 8/9805, S/9812, 8/9930, S/1032T, $/1034L, S/10554,
8710557, S/10703, S/10721, S/10729, S/107k3, S/10770/add.k, S/10855/Ad4.15,
8/10855/444.16, §/10855/Add.23, §/10855/4Add.2k, S/10855/Ad44.29, S/10855/A4d.30,
5/10855/Add4.33, S/10855/Add.kL, 8/10855/Add.k3, S/10855/Add. k%, S/11185/add.1k,
S/11185/A4a.15, §/11185/Add.16, S/11185/A8d.2L, $/11185/Add.42/Rev.1l et
§8/11185/A38. 47, S/11593/Ad8.15, $/11593/4A84.2L, S/11593/Add.29, $/11503/Add.kL2,
5/11593/Add. b9, $/11935/Add.21, S/11935/Add. k2, S/11935/A44.48, S/12269/Add.12,
8/12269/A44.13, 5/12260/A34.21, S/12269/A84.k2, 8/12269/4d4.48, S5/12520/Add.10,
§/12520/A4d4.11, $/12520/A84.17, S/12520/Add.21, $/12520/A44.37, S/12520/A4d.39,
8/12520/Add.12, S/12520/A4d. 4T, §/12520/A44.48, 5/13033/A4d.2, §/13033/Add.16,
8/13033/4A44.19, §/13033/Add.21, §/13033/Add.23, 5/13033/4dd.34, S5/13033/A4d.4T
et 8/13033/Add.50)

60. La situation en Nemibie (voir S/836T7, s/842k, §/8428, S/8438, /8450, S/B4ES,
§/91.07, S/9373, /9382, 5/9395, 8/9636, 5/9898, S/10351, §/10369, S/10375,
S8/1037T, S/L07T5T, S/10TT0/Ad4.15, S/107T70/Add.16, S/10855/Add.3, S/10855/4d4.50,
8/11185/Add.50, S/11593/Add.21, S/115903/Add.22, S/11935/Add. bk, §/11035/Ad4.35,
5/11935/Add. 39, 8/11935/Add. 40, 3/11935/Add. 41, S/11935/Add. k2, §/12520/Add.29,
8/12520/A4d4.38, 5/12520/Add. 43, S/12520/A4d. 4k, S/12520/Add.45 et
8/12520/Add. 48)

6l. Lettre datée du 25 Janvier 1968, adress@e au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent des Etats-Unis d'Amdrique (voir 5/8367)

62. Lettre datée du 21 mei 1968, adressée au Président du Conseil de s€curité par
le représentant permanent a.i. d'Haiti (voir 5/8612)

63. Lettre dat@e du 12 Juin 1968, adressée au Président du Conseil de s@curité@ par
les représentants permanents des Etats-Unis d'Amérique, du Royaume~-Uni de
Grande~Bretagne et d'Irlande du Nord et de 1'Union des Républiques socilalistes
soviétiques (voir §/8652)

Gh. Lettre datée du 21 aofit 1968, adresséc au Frésident <v Consell de sfcuritc
par les représentants du Canada, du Danemark, des Etu.s-Unis d'fmérique,
de la France, du Paraguay ct du Reyaume-Uni de Grande-Bretagne ot d'Irxlande
du Nord (voir S/077C)

65. Plainte de la Zambie (voir S/10369, S/10375, S5/10855/Add.5, S/10855/Ad4.10,
§/12520/Add4.10 et S/13033/A44.46)

66. Lettre datée du 18 acQt 1969, adrcssée au Président du Conseil de séourité
par le représentant permanent des Etats-Unis &'Amérique (voir §/9397 et
S/9k27T et Corr.l)

67. Plainte de la Guinde (voir S/95TT, S/9583, S$/10006, S/10028, $/10038, $/10285,
$/10301, S/10351 et S/10435)

feeo
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68-

Q9.

704

T,

T2,

T3.

Th.

5.
T6.

7.

78.

79.

80.

al.

Question de l'organisation de réunions périodiques du Conseil de sécurit@,
conformément au paragraphe 2 de 1l'Article 208 de la Charte (voir 5/9837)

La situation créée par l'augmentation du nombre d‘'incidents impliquant le
détournement par la force d'abronefs commerciaux (voir S/9937)

La situation dens le sous-continent indo-pakistenais (voir 8/10k35, S/i0k62,
S/10471L et S/L0479)

Lettre datée du 3 décembre 1971, asdressée au Président du Conseil de sécurité
par les représentants permenents de 1'Algérie, de 1'Irak, de la Républigue
arabe libyenne et de la Républigue démocratique populaire du Yémen auprés de
LtOrganisation des Nations Unies (voir 5/10462)

Demande de 1'Organisation de l'unité africaine portant sur la tenue de réunions
du Conseil dans une capitele africaine (par. 2 du dispositif de la r@so-
lution 2863 (XXVI) de 1'Assemblée générale) (voir S/L0513 et §/10526)

Examen des questions reletives & L'Afrigue dont le Conseil de s@ourité est
actuellement saisi et application des résolutions pertinentes du Conseil
(voir /10531 et 8/1053h)

Examen des mesures propres & maintenir et & renforcer la paix et la s@curité
internationales en Amérique latine, conformément aux dispositions et aux
principes de la Charte (voir 5/10855/Add.1l et S/10855/Add.12)

Plainte de Cubs (voir $/10855/Ad4.38)

Dispositions & prendre en vue de la Conférence de la paix sur le Moyen-Orient
(voir 8/10855/Ad4.50)

Plainte de 1'Irek relative & des incidents survenus sur le frontidre avec
1'Iran (voir 8/11185/Add.6, S/11185/Ad44.T7, S/11185/Add.8 et 8/11185/A34.21)

Le situation & Chypre (voir S/11185/Add.28, $/11185/Add.29, 5/11185/Add.32,
8/11185/Ad4.34, 8/11185/4dd.4%9, S/11593/A84.7, $/11593/Ad4.8, 5/11593/Ad4.9,
5/11593/A44.10, 8/11593/Add.23, S/11593/Add.2k, 5/11593/A84.49, S/11935/Add.23,
§/11935/Add. 2k, 8/11935/Add.50, §/12269/Add.2k, 5/12269/A44.35, S5/12269/Ad4.36,
§/12269/Add. 3T, S/12269/Add.50, S/12520/Add.23, S/12520/Add.45, S/12520/Add. kT,
8/12520/Add.49, S/13033/Add.23 et S/13033/Add.k49)

Repports entre 1'Organisation des Nations Unies et 1'Afrique du Sud
(voir §/11185/Add.h1, £/11185/Add.h2/Rev.1l et £/11185/Ad4.43)

La situation en ce qui concerne le Sahara occidental (voir 5/11593/Add.k2
et S/11593/Add. k)

La situation 4 Timor (voir $/11593/Add.50, $/11593/Add4.51, S/11935/Add.15
et 8/11935/Add.16)

[onn



8a.

83.

8k.
85.

86.

87.

88.

89.

90.

91,

Q2.

S/L3737
Frangads
Page 11

Lettre datée du 12 décembre 1975, adressfe au Président du Conseil de s@ouritd
par le représentant permanent de 1'Islande auprds de 1'Orgenisation des
Nations Unies (voir 8/11593/4dd.50)

Le probléme du Moyen~Orient, y compris le question palestinienne
(voir $/11935/Add.2, $/11935/Add.3 et 5/11935/Add.k)

La situation aux Comores (voir §/11935/Add.5)

Communications de la France et de la Somalie concernant 1l'incident du
4 février 1976 (voix 8/11935/484.7)

Demande présent@e par le Mozambique au titre de 1l'Article 50 de la Charte
des Nations Unies concernant la situation gurvenue & la suite de sa décision
d'imposer des sanctions & la Rhodésie du Sud conformdment aux décisions
pertinentes du Conseil de séeurité (voir $/11935/Add.11)

Demande du Pakigtan et de la République arabe libyenne tendant a4 ce que le
Congseil exauine la grave situation résultant des récents &vénements survenus
dans les territoives erabes occup@s (voir S/11935/4dd.12)

Plainte du Kenya, au nom du Groupe des Etats d'Afrique & 1l'Organisation des
Nations Unies, concermant l'acte d'agression perpétré par 1l'Afrigque du Sud
contre la République populaire d'Apgola (voir $/11935/Add.12 et §/11935/Add.13)

Situation dans les territoires a . beg oceupés (veoir $/11935/Add.18,
§/11935/Aad. 19, S/11935/4dd.20, S/11935/Add.21, S/11935/Add.kk et
§/11935/Add. 45, §/13033/4Add.9, §/13033/A4d.10, $/13033/Add.11 et §/13033/Aad.28)

Question de l'exercice par le peuple palestinien de ses droits inali@nables
(voir §/11935/A34.23, S/11935/Add.24, 8/1197./A44.25, §/11035/A484.26,
S/122609/A44.43, S/13033/add.25, S/13033/Ad4.29 et §/13033/4dd.33)

Situation en Afrique du Sud : massacres ot actes de violence commis par le
régime d'apertheid 3 Sowete et dans d'autres régioms (voir £/11935/Add.2h)

Plainte du Premier Ministre de Maurice, Pré&sident en exercice de 1'Organisation
de l'unité africaine, au sujet de 1'"acte d'agression" commis par Isradl contre
la République de l'Ouganda (voir S/11935/Add.27 et §/11935/Aad.28)

Plainte de la Zambie contre 1'Afrique du Sud (voir 5/11935/Add.30)
Plainte de la Créce contre la Turquie (S/11935/Add.32 et S/11935/Add.3k4)

Plainte du Lesotho contre 1'Afrigue du Sud (voir $/11935/Add.51 et
8/12269/0484.21)

Plainte du Gouvernement du Botswana contre le répgime 111&gal de Rhodésie du
Sud concernant des violations de la souveraineté territorisle du Botswana,
présentée dans la lettre datée du 22 décembre 1976, adressée au Président du
Conseil de s@curité par le représentant permanent du Botswana aupreés de
1'Orgaenisation des Nations Unies {voir S/12269/Add.2 et §/12269/Ad4.21)
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97. Plainte du Bénin (voir 5/12269/Add.6, 5/12269/Add.1k, 5/12269/Add.15 et
8/12269/A44.47)

08. Guestion de 1'Afrique du Sud (voir 8/12269/Add.12, $/12269/Ad4.13,
8/12269/A44.43, s/12269/Ada.kh. 8/12269/444, h9 sllaseo/Add L, 9/13033/Add 13
et s/13o33/ndd.3r)

99. Plainte du Mozambique (voir S/12269/A44.26)

100. Plainte de 1'Angole contre 1'Afrique du Sud (veir S/12520/Add.1T,
8/13033/Add.11, 5/13033/Ad4.12 et 5/13033/4d4.43)

101, Télégramme daté du 3 Jenvier 1979, adressé au Président du Conseil de
gécurité par le Vice-Premier Ministre chargé des affaives &trangéres du
Kempuchea démocratique (voixr S/13033/Add.l et S/13033/Add.2)

102, La situation en Asie du Sud-Est et ses incidences sur la paix et la
sourité internationales /Lettre datée du 22 février 1979, adressée au
Président du Congeil de sécurité par les représentants des
Ttats-Unis d'Amérique, de la Norvége, du Portugal et du Royawne-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Norgj'(voir $/13033/Ad4.7, S/13033/A4d.8
et §/13033/Add.10)

103. Lettres datées du 13 juin 1979 et du 15 juin 1979, adressées au Président
du Conseil de sécurité par le représentent permanent du Maroc auprés de
1'0rganigation des Nations Unies (voir S/13033/Add.2k)

104, Lettre dat@e du 25 novembre 1979, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Secrétaire général (voir S/13033/Add.4T et 8/13033/Add.48)

105, Lettre datfe du 22 décembre 1979, adressée au Président du Conseil de
séourité par le représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique auprds
de 1'Organisation des Nations Unies (voir $/13033/Add.51 et par. 3 ci-dessus)

106. Lettre datée du 3 Janvier 1980, adressde au Président du Conseil de sécurité
par les représentants de 1l'Allemagne, République f&dérele &', de 1l'Aragbie
saoudite, de l'Australie, des Bahamas, de Bahrein, du Bangladesh, de la
Belgique, du Canads, du Chili, de la Chipe, de la Colombie, du Costa Rica,
du Danemark, de 1l'Egypte, 4'El Salvador, de 1l'Equateur, de 1'Espagne, des
Etats-Unis d'Amérique, de Fidji, de la Gréce, d'Haiti, du Honduras, de
1*Indonésie, de 1l'Islande, de 1'Italie, du Japon du Libéria, du Luxembourg,
de la Malalsxe de la Norvége, de la Nouvelle-Zélande, de l'Cman, de
1'Cugande, du Pakistan, du Paname, de la Papouasie-Nouvelle-~Guinée, des
Pays-Bas, des Philippines, du Portugal, de la République dominicaine, du
Royaume~Uni de Grande~Brotagne et d'Irlande du Nord, de Sainte-~Lucie,
du Semoa, du Séndgal, de Singapour, de la Somalie, de la Sudde, du Suriname,
de la Thailande, de la Turquie, de 1'Uruguay et du Venezuelae (voir par. 3
ci-dessus)
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